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& T e x t i l i p a r i Kutató Intézőt /TKl/ könyvtárának éa különösen a 
könyvtár dokumentáoiós munkájának Jelentőságát fokoaottan előtérbe 
állítják a következő tényeki 

A TKI könyvtára - nem említve a felsőoktatási intézmények könyv­
tárait - a t e x t i l i p a r i dokumentáolónak úgyszólván egyetlen hasal szerve, 

A t e x t i l i p a r r a még a többi iparágnál i s Jellemzőbb a hazai Iroda­
lom viszonylag k i s v o l t a és különösen egyre fokozódó elavulása, amíg 
a hazai- és külföldi szaklapokban, továbbá az önálló publikáció, d o l ­
gozati Jelentéé e t b . formájában mogjalenő közlemények ezáma vlazont 
rendkívül nagy Ütemben növekszik. Ez a probléma még határozottabban áll 
fenn, ha figyelembe vesszük a kiegészítő tudományok- kutatóintézetekben 
igen Jelentfis - irodalmát i s . 

A t e x t i l i p a r n a k az utolsó 13-20 évben meggyorsult fejlődése igen 
nehéz f e l a d a t elé állítja a kutatókat, ha biztosítani akarják a külföld­
d e l való lépéstartást. Ezt a f e l a d a t o t csak magas fejlettségű dokumen-
táoiÓB faltáró munkára támaszkodva valósithatják meg. 

A megoldandó f e l a d a t tehát nagyterjedelmű és nem könnyti. Megláto­
gattam a TKI könyvtárát, hogy meggyőződjem róla, mennyiben alkalmasak a 
könyvtár dokumentációs módszerei f e n t i e k ellátására, ée mennyiben hasz­
nálhatják f e l ennek a munkának t a p a s z t a l a t a l t többi szakkönyvtaraluk. 

Mindenekelőtt k e l l megemlítenem a dokumentáoiós anyaggyűjtés terén 
végzett munkát. Az egyes kutatási témákat érintő vagy általános érdek­
lődésre ezámottartő cikkek kijelölésével egyidejűleg a könyvtárosok át­
nézik az irodalmi hivatkozásokat, ée azonnal intézkedéseket tesznek a 
hivatkozásokban megjelölt és az Intézet munkáját érdeklő anyagok be­
szerzésére. Ezeknek az irodalmi forrásoknak beszerzése többnyire igen 
nehéz munka, mivel jelentős részük nem periodikákban megjelent c i k k 
vagy önálló könyv, hanem szakdolgozat, kutatási Jelentés s t b . 

A TKI könyvtára ugy o l d o t t a meg az őzzel kapcsolatos nehézségek 
jó részét, hogy rendszeres levelezési kapcsolatot épített k i a külföldi 
kutatóintézetekkel, cégekkel és oktatási intézményekkel. Csaknem a v i ­
lág valamennyi országában van levelező-partnerük, akik általában kész­
ségesen sagitBéget nyújtanak az említett anyagok megszerzésében, de 
ezen kívül i s sürün küldenek vagy azonnal felhasználható, vagy a könyv­
tár állományát bővitő és a későbbiekben felhasználható közleményeket. 

Az irodalmi hivatkozások figyelemmel kisérése, és a forrásmunkák 
beszerzése igen magas s z i n t r e emeli a dokumentációé anyaggyűjtést, Gyak­
ran előfordul - amint azt beszélgetésünk során Czagány Zsuzsa kutató i s 
elmondotta -, hogy mire a kutató-témájában tovább haladva - ujabb forrás­
munkát kér, addigra a vonatkozó közlemény vagy könyv már a könyvtárban 
i s van. 
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A szorosan v e t t dokumentációs feltáró munka a beérkezett folyóira­
tok átnézésével kezdődik, A könyvtárosok - akik lemérik az egyes kutatók 
kutatási témáit - ilyenkor megjelölik azokat a közleményeket,amelyek ér­
deklődésre tnrtanak számot, majd ezek megjelenéséről rövid uton - forma­
ságokat mellőző "cédulás" módszerrel - értesitik az illető kutatót. Ez­
z e l egyidejűleg f o l y i k az Irodalmi hivatkozások már e m i i t e t t átnézése AB 

A folyóiratokat ezután a referálők kapják meg - minden folyóiratot 
egy mechanikai ée egy kémiai kutatásokkal foglalkozó kutató. A referátu­
mok a dokumentációd Szabványok előírásai s z e r i n t készülnek e l , és egyben 
az országos dokumentációnak az OMK által irányított munkálatait /téma-
figyelőszolgálatot, Műszaki Lapszemlét/ i s szolgálják. A referátumokat a 
referáló kutatók osztályvezetői lektorálják, majd az Intézetben maradó 
példányokból készül folyamatosan az Intézet dokumentációs gyUjtoioénye. 

A referátumokat szakrend s z e r i n t csoportosítják. Ez a szakrend nem 
az Egyetemes Tizedes Osztályozás alapján, hanem áz Intézet belső haszná­
latára készUlt,és mélységben igen nagy részletességgel tagozódik, lehe­
tővé téve ezáltal uz egyes témák irodalmi anyagának bármikor történő utó 
lagoe átnézését, /Az ETO mellőzésének kérdésére még visszatérek./ A té­
mák s z e r i n t csoportosított referátumokat füzet-formában fűzik össze, 
majd a füzetekot témák s z e r i n t rendszerezve fiókokban helyezik e l . A f o ­
lyamatosan elkészülő további referátumokat a megfelelő füzethez minden 
esetben hozzáfűzik, egyszerű időrendi sorrendbon. 

Az Intézetnek járó több mint hetven ldegennyelvü folyóirat jelentős 
részéről tartalomjegyzék-fordítás i s készül. Ennek egy példányát a f o ­
lyóiratban helyezik e l , mig másik példányát a hálózati alközpont használ 
j a f e l tartalomjegyzék-forditusokból álló kiadványának elkészítéséhez. 

Lényegében fentiekből áll a TKI könyvtárának dokumentációs feltáró 
munkája. Mindazok a kutatók, a k i k k e l beszéltem, Így Czagány Zsuzsa és 
Sármány József, nagy elismeréssel beszéltek erről a munkáról. Elmondot­
ták, hocy a könyvtár s z i n t e elébük mogy a témák dokumentációjával, hogy 
kívánságaikat g y a k o r l a t i l a g minden esetben kielégíti, sőt azoknál töb­
bet i s nyújt. 

A vázolt munka módszereinek és a könyvtár anyagának kialakítása 
1 9 5 0-bon i n d u l t meg, és elsősorban Aezél Elememének,a könyvtárvezetőjé­
nek munkájához fűződik. Hosszú i d e i g egyedül végezte ezt a munkát, és os 
a legutóbbi időben kapott segítséget Csapó Györgyné személyében. A könyv 
tár munkájában r a j t u k kívül még két főfoglalkozású fordító 1B részt veaz 

Befejezésül még két kérdéssel szeretnék f o g l a l k o z n i . Ezek közül az 
egyik az KTŰ " e g y p r o f i l u " szakkönyvtárakban való alkalmazásának kérdése. 
Az i l y e n szakkönyvtárakban - igy a TKI-bon i s - idegenkednek attól, hogy 
az ETO-t használják a belső dokumentáció és a szakkatalógus céljaira. 
Ennek egyik oka a kellően részletes ETO-forditáe hiánya. A másik - ós vé 
lemény«ra ezerint jelentősebb - ok az, hogy kellő mélységű részletezés 
esetén az ETO számai tengeri kigyő nagyságúvá nőnek, és minden Jószándé-
ku kutatót visszariasztanak. Iparvállalati szakkönyvtárukban ez a kérdés 
még élesebben merül f e l . A magam részéről i s egyetértek i l y e n esetben az 
ETO mellőzésével és saját szakrend használatával, bár az ETO számok f e l ­
tűntetése - amit a TKI-ben e l i s végeznek - ilyenkor i s szükséges. Na­
gyobb probléma az, hogy amennyiben az i l y e n iparági jellegű szakkönyv­
tárakban belső rendszerként az ETO-tól eltérő rendszert használunk i s , 
akkor i s ozükség lenne e belső rendszerek valamilyen egységesítésére. 
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A másik kérdés nz, hogy mennyiben használhatják f<- L más szakkönyv­
táruk a TKI könyvtárának t a p a s z t a l a t a i t . 

Ugy vélem, hogy a kutatóintézeti szakkönyvtárak minden tekintetben 
követhetik a TKI könyvtárának Jól bevált módszerét. Vállalati szakkönyv 
tárakban természetesen erre nlnoe mód. Ezekben a könyvtárokban i s f e l ­
tétlenül követendő azonban a megjelent, érdeklődésre ezámottartő oikkek 
gyors Jelzésűnek módszere, továbbá - ha nem 1B kizárólagosan saját r e ­
ferátumok felhasználásával - alkalmazható a referátumok rendszerezéséne 
és llymódon készített dokumentációs anyag-gyiijtsraény létssitésónek mód­
szere. 

Vajda E r i k 

A M Ű S Z A K I D O K U M E N T Á C I Ó ÉS A M Ű S Z A K I FEJLESZTÉS *' 

002i65fl .5.001.6 

Részben nehéz, részben könnyű feladat előtt állok akkor, amikor a 
műszaki dokumentáció éa a műszaki fejlesztés kap c s o l a t a i t k e l l röviden 
Ismertetnem. 

Könnyű a f e l a d a t , ha a kapcsolatról azt Jelentem k i , hogy szüksé­
ges, és meg k e l l l e n n i e , de nehéz a föladat akkor, ha azt k e l l f e j t e ­
getni, hogy miben álljon ez a kapcsolat, milyen irányvonalai legyenek, 
ée milyen g y a k o r l a t i u t a t kövessünk e kapcsolat kétségtelenül szükséges 
Bzorosaá-tótele érdekében. 

Pártunk VII.kongresszusa határozottan leszögezte azokat az irány­
elveket, amelyeket a 2. ötéves tervünk során többak között a műszaki 
fejlesztőé területén követnünk k e l l . Az irányelvek célja, hogy befe­
jezzük a szocializmus alapjainak lerakását, meggyorsítsuk a s z o c i a l i z ­
mus építését. Ezek magvalósításában népgazdaságunk a Szovjetunió példá­
ját követve, támaszkodva Begituégóre ós gazdag t a p a s z t a l a t a i r a - a Cse­
pel Uüvsktől i s eredményes és hatásos közreműködést kiván. 

Ehhez szükséges, hogy a V I I , kongresszus általános irányelvei a 
Csepel Müvek t e l j e s műszaki tevékenyeégét alapvetően áthassák. Ezek kö­
zül az általános irányelvek közül legfontosabbak a termelékenység növe­
lése, a termelés fokozása és az önköltség csökkentése. E három alapve­
tő célkitűzés i l y e n formában említve, nagyon általánosnak tűnik, azon­
ban, ha csak kismértékben i s részleteiben nézzük, azonnal rá k e l l döb­
bennünk a r r a , hogy e három kérdés megvalósításúval kapcoolatos tenniva­
lóink igen szerteágazó és nagy, talán eddig elhanyagolt területeket 
érintenek. 

Részlet a Csepel Vas- és Fémmüvek Tröszt Központi Műszaki Könyvtára 
által I96O. X.10-16 között megrendezett "Csepeli Dokumentációs Kapok' 
alkalmából elhangzott beszédek gyűjteményéből, p.2-6. 
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